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Identificación na̱ cliente 
KI̱VI̱NA 

      

FECHA ÑA̱ KA̱KUNA 

      

NÚMERO ÑA̱ IDENTIFICACIÓN 

      

DIRECCIÓN ÑUU ESTADO CÓDIGO POSTAL 

                        

NÚMERO ÑA̱ TELÉFONO (NÁ KIXI CÓDIGO ÑA̱ ÁREA) 

      

INKAKA INFORMACIÓN 

      

 

Ña̱ táxiún permiso 
Consent 

Ña̱ káʼa̱nna xíʼin na̱ cliente: The Department of Social and Health Services (Na̱ Departamento ña̱ Servicio Social xíʼin ña̱ Salud, DSHS) 
kivi chindeétáʼanna xíʼún tá ná kachíñundi̱ xíʼin inka agencia xíʼin inkaka na̱ xíni̱va̱ʼa na̱ xíni̱ yóʼó á na̱ xíni̱ na̱ veʼún. Tá ná chika̱ún 
firmaún nu̱ú formulario yóʼo, kúni̱ kachiña ña̱ táxiún permiso ndaʼa̱ na̱ DSHS xíʼin na̱ agencia xíʼin savaka na̱ yiví na̱ káʼa̱n tutu yóʼo xa̱ʼa̱ 
ña̱ kuvi kuniñúʼuna información ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ káʼa̱n xa̱ʼún ndaʼa̱ inkana. Na̱ DSHS va̱ása kuvi ka̱ʼa̱nna xíʼún ña̱ va̱ása kuvi 
chindeétáʼanna xíʼún tá ná va̱ása chika̱ún firmaún nu̱ú formulario yóʼo, kuviva keʼéna ña̱yóʼo tá xíniñúʼuní taxiún permiso ndaʼa̱na ña̱ 
va̱ʼa ndaka̱xinna yóʼó. Tá ná va̱ása chika̱ún firmaún nu̱ú formulario yóʼo, na̱ DSHS kuvikava taxina información ña̱ káʼa̱n xa̱ʼún nda̱a̱ 
táki̱ʼva káchi ña̱ ley. Tá íyo ña̱ kúni̱ún nda̱ka̱tu̱ʼun xa̱ʼa̱ na̱ DSHS ndáa ki̱ʼva táxina información ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ na̱ cliente, á ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ 
derecho ña̱ kúúmiína ña̱ koo se̱ʼé xa̱ʼa̱na, koto ña̱ DSHS Notice of Privacy Practices (Aviso ña̱ Práctica ña̱ Íyo Se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ DSHS) á 
nda̱ka̱tu̱ʼun na̱ ta̱xi formulario yóʼo ndaʼún. 

Ña̱ táxiún permiso 

1. Táxii̱ permiso ña̱ ná kuniñúʼuna información ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ káʼa̱n xa̱ʼíi̱ ti̱xin na̱ DSHS ña̱ va̱ʼa kotona ña̱ keʼéna, ta saátu ña̱ 
taxina servicio ndaʼíi̱, ña̱ taxina ta̱tán, á ña̱ chávina yi̱ʼi̱ á ña̱ taxina iin ña̱ʼa ndaʼíi̱ á ña̱ keʼéna inkaka ña̱ʼa nda̱a̱ táki̱ʼva káchi ña̱ ley. 
Ta saátu táxii̱ permiso ndaʼa̱ na̱ DSHS xíʼin na̱ agencia, na̱ proveedor á ndaʼa̱ na̱ yiví na̱ káʼa̱n tutu yóʼo xa̱ʼa̱ ña̱ kuvi kuniñúʼuna 
información ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ káʼa̱n xa̱ʼíi̱ ta kuvitu taxinaña ndaʼa̱ táʼan miína. Ña̱ información yóʼo kuvi ka̱ʼa̱n yuʼúna xa̱ʼa̱ña á kuvi 
taxinaña electrónicamente á chí correo á taxi ndaʼa̱naña ndaʼa̱ táʼanna. 

 Xa̱ʼa̱ ña̱ taxinaña ndaʼa̱ inkana: Ña̱ información yóʼo xíniñúʼuní na̱ DSHS ña̱yóʼo tá kúma̱níka taxina expediente ndaʼa̱ 
inkana ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ droga xíʼin ndixi á xa̱ʼa̱ ña̱ va̱ása va̱a íyo xi̱ní iinna. Tá ná va̱ása sákutún ña̱yóʼo, na̱ DSHS ka̱ʼa̱nna 
xa̱ʼa̱ña ña̱ va̱ása xíún xa̱ʼa̱ña. 

 Ndúkúndi̱ ña̱ ma̱ní nu̱ún, kaʼyí ki̱vi̱ na̱ DSHS ña̱ táxiún permiso ndaʼa̱na ña̱ kuvi kuniñúʼuna ña̱yóʼo ta saátu kaʼyí ki̱vi̱ inkaka na̱ kuvi 
kuniñúʼuña xíʼin direcciónna: 

   Proveedor na̱ táxi ña̱ kutátánna:         

   Na̱ xíni̱ va̱ʼa xa̱ʼa̱ na̱ vaása va̱ʼa íyo xi̱ní:         

   Proveedor ña̱ servicio ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ na̱ xíniñúʼu ta̱tán xa̱tu:         

   Inkaka proveedor na̱ ndu̱kú na̱ DSHS:         

   Programa ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ veʼe:         

   Distrito escolar xíʼin universidad:         

   Department of Corrections (Departamento ña̱ Correccional):         

   Employment and Security Department (Departamento ña̱ Káʼa̱n xa̱ʼa̱ na̱ Káchíñu) xíʼin na̱ kítáʼan xíʼinna:         

   Social Security Administration (Administración ña̱ Seguro Social) á inkaka agencia federal:         

   Koto lista ña̱ va̱xi ti̱xinña   

   Inkakaña:       

2. Xa̱ʼa̱ ña̱ taxinaña ndaʼa̱ inkana:    Ndakundeéna chindeénana      Ña̱ Legal     Personal     Inkaña:        

3.  Táxii̱ permiso ña̱ ná kuniñúʼuna registro xíʼin información ña̱ va̱xi yóʼo (kaʼyú ndiʼi ña̱ xíniñúʼu kaʼyún):   

   Ndiʼi registro na̱ clientei̱   Registro ña̱ lista ña̱ va̱xi ti̱xinña 

   Kuití registro ña̱ va̱xi yóʼo 

   Ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ na̱ veʼena, na̱ táʼanna xíʼin nu̱ú káchíñuna  

   Ta̱tán ña̱ taxina ndaʼa̱na á ki̱ʼva ña̱ kundaanana  

   Registro ña̱ cháʼvina  

   Evaluación ña̱ keʼéna xíʼin iin tá iinna 

   Escuela, ña̱ káʼvina xíʼin ki̱ʼva ña̱ ku̱a̱ʼa̱nna 

   Información ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ña̱ va̱ása va̱ʼa íyo xi̱nína (ka̱ʼa̱n xa̱ʼa̱ña):        

   Información ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ta̱tán (ka̱ʼa̱n xa̱ʼa̱ña):          

   Inkakaña (kaʼyúña):        
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Identificación na̱ cliente 
KI̱VI̱NA 

      

FECHA ÑA̱ KA̱KUNA 

      

NÚMERO ÑA̱ IDENTIFICACIÓN 

      

Kiʼin kuenta xíʼin ña̱yóʼo: Tá registro na̱ clienteún kúúmiíña sava dato yóʼo, xíniñúʼu sandákutún táʼví yóʼo ña̱ va̱ʼa kaʼún xa̱ʼa̱ 
registro yóʼo. 
 

Táxii̱ permiso ña̱ ná kuniñúʼu sava registro yóʼo (kaʼyú ndiʼi ña̱ xíniñúʼu kaʼyún): 

  Ña̱ va̱ása va̱ʼa íyo xi̱nína   Resultado ña̱ prueba, diagnóstico á ta̱tán ña̱ HIV/AIDS xíʼin ña̱ STD     Á ña̱ xíniñúʼuna ta̱tán xa̱tu 

• Ña̱ permiso ña̱ táxiún yóʼo íyo xa̱ʼa̱ña iin ku̱i̱ya̱ á  nda̱a̱ ná      _______  (fecha á evento).   

• Kuvi kaʼyúi̱ iin tutu nda̱a̱ ama kúni̱ miíi̱ ña̱ ka̱ʼa̱n xa̱ʼa̱ña ña̱ va̱ása táxikai̱ permiso ndaʼa̱na, soo información ña̱ xa̱a̱ ta̱xii̱ 

ndaʼa̱na kǒoña kundoʼoví ña̱yóʼo. 

• Kunda̱a̱va-inii̱ ña̱ registro ña̱ táxii̱ permiso ndaʼa̱na ña̱ kuvi kuniñúʼuna, sana va̱ása kuvika kunda̱a̱ ley ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ña̱ 

DSHS ña̱yóʼo. 

• Ndáyáʼviva iin copia ña̱ formulario yóʼo ña̱ táxii̱ permiso ña̱ kuniñúʼuna ña̱ registro. 

FIRMA FECHA 

      

FIRMA NA̱ TESTIGO / NOTARIO, TÁ ÍYONA 
 

TESTIGO / KI̱VI̱NA ÑA̱ ÍYO IMPRESO NOTARIZADO 

      

FECHA 

      

FIRMA TA̱ YIVÁ, ÑÁ SIʼÍ Á INKAKA NA̱ REPRESENTANTE (TÁ ÍYONA) NÚMERO ÑA̱ TELÉFONO (NÁ KIXI CÓDIGO ÑA̱ ÁREA) 

      

FECHA 

      

Tá su̱ví yu̱ʼu̱ kúú ta̱ xíʼin registro ña̱yóʼo, íyova permiso ndaʼíi̱ ña̱ chika̱i̱ firma nu̱úña saáchí kúi̱: (na̱ʼa̱ prueba ña̱ íyo permiso ndaʼún) 

  Yivá/siʼí   Tutor Legal (na̱ʼa̱ ña̱ orden judicial)   Representante Personal    Inkakana:       

Aviso ña̱ ku̱a̱ʼa̱n ndaʼa na̱ ku̱a̱ʼa̱n información yóʼo nu̱ú: Tá registro yóʼo kúúmiíña información ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ña̱ HIV, STD á AIDS, 

va̱ása kivi taxina información yóʼo ndaʼa̱ inkana tá va̱ása táxi na̱ cliente permiso ña̱ keʼénaña. Tá nda̱kiʼún información na̱ cliente 

ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ña̱ xíniñúʼuna droga á ña̱ xíʼina ndixi, xíniñúʼu ka̱ʼún xa̱ʼa̱ ña̱yóʼo tá ná taxiún ku̱a̱ʼáka información xa̱ʼa̱ ña̱yóʼo, nda̱a̱ 

táki̱ʼva káchi ña̱ 42 CFR 2.32: 

Ña̱ información ña̱ ta̱xina ndaʼún yóʼo ta̱vánaña ti̱xin registro ña̱ ndaa ña̱ normas federales ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ (42 CFR táʼví 2). Ña̱ normas 

federales káʼa̱nña ña̱ va̱ása kuvi xaxáún á taxiún información yóʼo ndaʼa̱ inkana, kuviva keʼúnña ta na̱ yiví na̱ káʼa̱n ña̱yóʼo xa̱ʼa̱ kaʼyúna 

iin tutu ña̱ káʼa̱nna ña̱ kuviva keʼúnña á íyoña nda̱a̱ táki̱ʼva káchi ña̱ 42 CFR táʼví 2. Tá ta̱xina información ndaʼa̱ na̱ médico á inkaka ña̱ 

kítáʼan xíʼin ña̱yóʼo VA̱ÁSA kúni̱ kachiña ña̱ xa̱a̱ va̱ʼa kuniñúʼúnña. Ña̱ normas federales va̱ása táxiña ña̱ kuvi kuniñúʼuna nda̱a̱ ndáaka 

información ña̱ kuvi nandukúna xa̱ʼa̱ iin na̱ yiví á ña̱ chika̱a̱nana veʼeka̱a xa̱ʼa̱ ña̱ xíʼina á ña̱ xíniñúʼuna droga. 
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Ña̱ ndákani nu̱úna ña̱ va̱ʼa sandákutuna formulario nu̱ú táxina permiso, DSHS 14-012 

Kuniñúʼu: Kuniñúʼu formulario yóʼo tá xíniñúʼún ña̱ taxina permiso ndaʼún ña̱ va̱ʼa kuniñúʼún á ndaxaxaún información ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ 

káʼa̱n xa̱ʼa̱ iin cliente ta xíniñúʼu kuniñúʼu ni̱ʼún ña̱yóʼo ti̱xin ña̱ DSHS á ña̱ ka̱ʼún xa̱ʼa̱ ña̱yóʼo xíʼin inkaka na̱ agencia ña̱ va̱ʼa ni̱ʼindó 

chindeétáʼa̱nndó xíʼinna xíʼin iin servicio á ña̱ taxíndó ta̱tán ndaʼa̱na, á ña̱ cháʼvindóna á ña̱ keʼéndó inkaka ña̱ʼa nda̱a̱ táki̱ʼva káchi ña̱ ley.  

Tá kúvi, sandákutu formulario yóʼo electrónicamente. Xíniñúʼu sandákutún iin tá iin formulario xa̱ʼa̱ iin tá iin na̱ yiví, nda̱a̱ na̱ va̱lí 

keʼún saá xíʼin. 

Táʼví ña̱ formulario:  

IDENTIFICACIÓN: 

• Ki̱vi̱na: Kaʼyu ki̱vi̱ iin kuití na̱ cliente nu̱ú iin tá iin formulario. Kaʼyú nda̱a̱ ndáaka ki̱vi̱ xi̱niñúʼu na̱ cliente tá ya̱chi̱ ña̱ va̱ʼa nda̱kiʼinna 

servicio yóʼo. 

• Fecha ña̱ ka̱kuna: Xíniñúʼuní ña̱yóʼo ña̱ va̱ʼa ndakuniyó na̱ cliente nu̱ú inka na̱ yiví na̱ kúni̱ kitáʼan ki̱vi̱ xíʼinna.  

• Número ña̱ identificación: Taxi iin número ña̱ identificación na̱ cliente á inkakatu número ña̱ ndakuninana tá kúú número ña̱ seguro 

social (su̱ví ña̱ ndúxa̱ kúú ña̱ taxinaña) ña̱ va̱ʼa ndakunina registro ta saá kunina ndáaña kúú ña̱ xa̱a̱ kéʼéna xíʼinna ta saátu ndáa 

servicio kúú ña̱ xa̱a̱ táxina ndaʼa̱na. 

• Inkakaña: Kaʼyú nu̱ú ña̱yóʼo nda̱a̱ ndáaka inka información ña̱ kivi chindeétáʼan xíʼinna ña̱ va̱ʼa ndani̱ʼína registro, tá kúú táʼa̱n ña̱  

DSHS, ki̱vi̱ na̱ veʼena á nda̱a̱ ndáaka información ña̱ ndáyáʼvi. 

TÁXINA PERMISO (TÁXINA NDAYÍ):  

• Xa̱ʼa̱ ña̱ taxinaña ndaʼa̱ inkana:  Ña̱ información yóʼo xíniñúʼuní na̱ DSHS ña̱yóʼo tá kúma̱níka taxina expediente ndaʼa̱ inkana ña̱ 

káʼa̱n xa̱ʼa̱ droga xíʼin ndixi á xa̱ʼa̱ ña̱ va̱ása va̱a íyo xi̱nína. Tá ná va̱ása sakútún ña̱yóʼo, na̱ DSHS ka̱ʼa̱nna xa̱ʼa̱ña ña̱ va̱ása xíún 

xa̱ʼa̱ña.  

• Na̱ agencia á na̱ yiví na̱ ndásamatáʼan registro yóʼo: Tá xa̱a̱ ndakutú iníí formulario yóʼo kuvi keʼéna: (1) á kuniñúʼuna información 

ña̱ íyo se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ íyo ti̱xin ña̱ DSHS ta saátu kuvi taxinaña ndaʼa̱ na̱ agencia á ndaʼa̱ inkaka na̱ yiví na̱ va̱xi ki̱vi̱ nu̱ú lista yóʼo; (2) 

ña̱ kuniñúʼuna información ña̱ íyo se̱ʼe xa̱ʼa̱ ta taxinaña ndaʼa̱ na̱ DSHS na̱ kuvi keʼé ña̱yóʼo kúú na̱ agencia á inkaka na̱ yiví ta va̱xi 

ki̱vi̱na nu̱ú lista. Ta saátu kuvi na̱ʼún iin lista nu̱ú va̱xi ki̱vi̱ na̱ agencia na̱ íyo permiso ndaʼa̱ ña̱ kuvi kuniñúʼuna información yóʼo, ta 

xíniñúʼu kixitu firma na̱ cliente nu̱ú ña̱yóʼo. 

• Información ña̱ va̱xi ti̱xinña: Na̱ cliente xíniñúʼu ka̱ʼa̱nna ndáa registro kúúña táxina permiso ña̱ kuniñúʼu inkana. Na̱ cliente kuvi 

ka̱ʼa̱nna tá táxina ña̱ kuniñúʼuna ndiʼi registro, á kuvitu ka̱ʼa̱nna ndáa registro kúú ña̱ va̱ása táxina kuniñúʼu inkana, kuvi ka̱ʼa̱nna 

xa̱ʼa̱ña táʼan fecha, ndáaña kúúña á ndáa míí íyo registroña. Tá iin na̱ cliente va̱ása chíka̱a̱na firmana ña̱ taxina permiso ña̱ 

kuniñúʼunaña á va̱ása káʼa̱n káxina xa̱ʼa̱ iin registro, kuviva kuniñúʼu inkana ña̱yóʼo tá táxi ley ña̱ keʼénaña. Kuvi na̱ʼa̱na iin lista ña̱ 

registro ña̱ xa̱a̱ íyo va̱ʼa xa̱ʼa̱ ta xíniñúʼu kixi firma na̱ cliente nu̱úña. Tá iin expediente va̱xi información ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ña̱ va̱ása va̱ʼa 

íyo xi̱nína (RCW 71.05.620), prueba á ta̱tán ña̱ kuniñúʼuna ña̱ HIV/AIDS á ña̱ STD (RCW 70.02.220), á ndáaka inka servicio ña̱ 

káʼa̱n xa̱ʼa̱ droga á ña̱ xíʼina ndixi (42 CFR 2.31(a)(5)), na̱ cliente xíniñúʼu kaʼyúna ña̱yóʼo ta ka̱ʼa̱n káxina xa̱ʼa̱ña tá táxina permiso 

ña̱ kuniñúʼu inkana expediente yóʼo. Nu̱ú formulario yóʼo va̱ása kúvi kixi nota ña̱ psicoterapia nu̱úña táki̱ʼva káchi ña̱ 45 CFR 

164.508(b)(3)(ii); xíniñúʼu sákutú ninana iin formulario ña̱ va̱ʼa kixi ña̱ registro yóʼo nu̱úña. 

• Tiempo ña̱ kooña: Kaʼyú ndáa fecha kúú ña̱ ndíʼi permiso ña̱ táxiún, tá loʼoka kúúña á ku̱a̱ʼáka kúúña nu̱ú iin ku̱i̱ya̱. Ña̱ permiso ña̱ 

táxiún kooña iin ku̱i̱ya̱, ta kivitu ka̱ʼa̱n miún tá síín kooña nu̱ú fecha yóʼo.  

• Ná kunda̱a̱-inina xíʼinña: Kiʼin va̱ʼún kuenta ña̱ ná kunda̱a̱-ini na̱ cliente ndáa permiso kúúña táxina ndaʼa̱na ta nda̱chun kúúña 

taxina información yóʼo ndaʼa̱ inkana. Tá kúvi, sándayaʼa formulario yóʼo tu̱ʼun miína ña̱ káʼa̱nna á ná koo iin na̱ ndaxikóniʼi tu̱ʼunna 

á ndeé kaʼviún formulario yóʼo nu̱úna. Tá na̱ cliente kúni̱kana kunda̱a̱-inina xa̱ʼa̱ información, taxi iin copia ndaʼa̱na ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ña̱ 

DSHS Notice of Privacy Practices (Aviso ña̱ Práctica ña̱ Íyo Se̱ʼé xa̱ʼa̱ ña̱ DSHS) á ná ndayaʼaña ndaʼa̱ na̱ chíñu na̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱ ndiʼi 

ña̱ʼa nu̱ú ndíkúnkún. 

FIRMA:  

• Cliente: Ka̱ʼa̱n xíʼin na̱ cliente á xíʼin iin se̱ʼena na̱ xa̱a̱ chée na̱ kuvi taxi permiso (na̱ 13 ku̱i̱ya̱ ña̱ va̱ʼa ka̱ʼa̱nna xa̱ʼa̱ servicio tá va̱ása 

va̱ʼa íyo xi̱ní iinna á na̱ xíʼi kúúna á xíniñúʼuna droga; na̱ 14 ku̱i̱ya̱ ña̱ va̱ʼa ka̱ʼa̱nna xa̱ʼa̱ ña̱ HIV/AIDS xíʼin inkaka ña̱ STD; nda̱a̱ 

ndáaka ku̱i̱ya̱na kuvi ndaka̱xinna á kúni̱na koo se̱ʼéna á va̱ása, á kúni̱tuna sánuunaña; na̱ 18 ku̱i̱ya̱ xa̱a̱ va̱ʼa ku̱ʼún miína nu̱ú na̱ 

ixatátanñaʼá á kuumiína inkaka registro) ná chika̱a̱na firmana nu̱ú ña̱yóʼo ta ná kaʼyúna fecha ña̱ chi̱ka̱a̱na firma. Na̱ cliente kuvi 

chika̱a̱na marca nu̱ú ña̱yóʼo ta ná kuniún chika̱a̱naña.  

• Testigo á na̱ notario: Iin na̱ testigo á notario xíniñúʼu kixi iin na̱yóʼo ña̱ va̱ʼa ka̱ʼa̱nna á ndixa suví mií na̱ cliente kúú na̱yóʼo tá kǒo 

formulario níʼina ta saátu xíniñúʼu keʼéna tá iin programa káʼa̱nna ña̱ saá xíniñúʼu keʼéna. Na̱ yiví yóʼo xíniñúʼu chi̱ka̱a̱na firmana á 

kaʼyúna ki̱vi̱na.  

• Na̱ Yivá á iin na̱ representante: Tá iin na̱ cliente iin na̱ loʼo ku̱i̱ya̱va kúúna ña̱ va̱ʼa taxina permiso, iin na̱ yivána á iin na̱ ndíso xíʼinna 

xíniñúʼu chika̱a̱na firma. Tá iin na̱ va̱lí ta̱ʼán xi̱nuna ku̱i̱ya̱na ña̱ va̱ʼa taxina permiso ña̱ va̱ʼa kuni inkana ndiʼi registro ña̱ kúúmiína, 

mií na̱ loʼo yóʼo xíʼin na̱ yivána á iin na̱ ndíso xíʼinna xíniñúʼu chika̱a̱na firmana. Tá iin na̱ cliente ni̱ka̱ʼa̱nna xa̱ʼa̱na ña̱ va̱ása 

kúchiñuna ña̱ keʼéna ña̱yóʼo, iin na̱ kundiso xíʼinna na̱ nda̱ka̱xin na̱ chíñu xíniñúʼu chika̱a̱na firmana ta xíniñúʼu taxina iin copia tutu 

ña̱ káʼa̱n xa̱ʼa̱na ña̱ ta̱xina chiñu yóʼo ndaʼa̱na. Tá inkana chíka̱a̱na firmana (nda̱a̱ na̱ yiví na̱ íyo xa̱ʼa̱ nu̱ú na̱ notarial á iin na̱ 

representante ña̱ herencia), ná kaʼyúna "inkana" ta ná ndakiʼinna iin copia tutu ña̱ va̱ʼa keʼéna chiñuna. Na̱ yivá na̱ ná chika̱a̱ firma 

xíniñúʼu chinúuna fecha ta xíniñúʼu taxina iin número ña̱ teléfono á inkaka información ña̱ va̱ʼa ndani̱ʼínana.  
Tá  


